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  النظام المقطعي وھمزة الوصل في العربیة 
  

  
  

  ملخص
عنی���ت ھ���ذه الدراس���ة بوص���ف النظ���ام المقطع���ي ف���ي اللغ���ة العربی���ة،   

فاختبرت الأشكال الممكنة لھ، محاولة تحدید سمات التتابعات الصوتیّة ف�ي 
  بعض المقاطع التي تبدو شاذة. 

ھا من أوھ�ام ثم تناولت قیمة ھمزة الوصل في ھذا النظام، وما یرتبط ب  
في النط�ق والمص�طلح والكتاب�ة، ف�اعتبرت نط�ق الأس�ماء المب�دوءة بھم�زة 
وصل عند دخول "أل" التعری�ف علیھ�ا، فالفت�ھ قابع�ا ف�ي القی�اس الخ�اطئ، 
متجاھلا قیمة الأصوات ووظائفھ�ا، ث�م عاین�ت مص�طلح " حرك�ة ال�تخلّص 

علاق�ة ھ�ذه " فوجدتھ افتراضا محضا، غی�ر متنب�ھ إل�ى  من التقاء الساكنین
  الحركة بھمزة الوصل.

  
  
  

   النظام المقطعي: إشكالات وتحدید
ینشأ المقطع من تتابع الص�وامت والحرك�ات، ویك�ون   

عدد المقاطع في البنیة العربیة مساویا لع�دد الحرك�ات 
فیھ��ا، وبن��اء عل��ى تف��اوت كمی��ة الحرك��ة، واخ��تلاف 
تجمع��ات الص��وامت، ف��إن  العربی��ة تش��تمل عل��ى س��تة 

ن المق��اطع، بعض��ھا یس��لمّ بوج��وده، وبعض��ھا أن��واع م��
حولھ خلاف قدیم ح�دیث. وح�ین نرم�ز للص�امت ب�ـ " 
ص"، وللحركة ب�ـ " ح "، عن�دما تك�ون قص�یرة، و " 
ح " عندما تكون طویلة، فإن المقاطع الستة المذكورة 

  تحدد على النحو التالي:

  ص ح ص - 3ص ح:          - 2ص ح      - 1
  ص ح: ص ص -6  ص ح ص ص -5ص ح: ص  -4

والثلاث��ة الأول منھ��ا ھ��ي م��ن أكث��ر مق��اطع العربی��ة     
شیوعا؛ إذ لا توجد آیة قیود عل�ى توزیعھ�ا، فھ�ي تق�ع 
في بدایة الكلمة أو وسطھا أو آخرھا، بص�رف النظ�ر 
عن أحجام الكلمات التي تدخل ف�ي تش�كیلھا؛ ول�ذا تع�دّ 

 )؛ فالمقطع1العربیة (ھذه المقاطع الأساسیة في اللغة 
لأول ھ�و المس�یطر ف�ي الفع�ل الماض�ي المج�رد غی�ر ا

المعتلّ وغیر المضّعف...، والمقطع الثاني یط�رد ف�ي 

Abstract 

The objective of this study is to 
provide a description of the Arabic 
Syllable system. The various forms 
of this system are investigated in an 
attempt to point out the 
characteristics of the vocal 
successive forms in syllables that 
seem to deviate from the general 
rule. 

Additionally, the value of the 
silent Hamza within this system is 
discussed along with common 
misconceptions associated with it at 
the levels of pronunciation, 
terminology and writing. 
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بدای����ة الماض����ي المعت����لّ الأج����وف، ونھای����ة المعت����لّ 
الن�اقص، كم��ا یطّ��رد ف��ي بدای�ة اس��م الفاع��ل؛ "فاع��ل"، 
والمقط��ع الثال��ث یطّ��رد ف��ي بدای��ة ك��لّّ◌ م��ن مص��در 

ل��م یوق��ف عل��ى المج��رّد ال��ذي عل��ى وزن "فع��ل"، م��ا 
آخ��ره بالتس��كین، واس��م المفع��ول؛ "مفع��ول"، والفع��ل 
الماض����ي  المضّ����عف، "ش����دّ"، و الفع����ل المض����ارع 

  الساكن الفاء.
وأم��ـا المق��اطع الأخ���رى فھ��ي ت���أتي ف��ي مواق���ـع   

محددّة، وجلّ  ما جاء  من شذوذ مقطعيّ ف�ي  بع�ض  
  القراءات القرآنیـة، أو في  بعض الصیـغ

، یرتدّ إلى ھذه المقاطع، ویأتي في سیاقات مقاربة لھا ف�ي س�ماتھا المرویّة  عن الأعراب
الصوتیة؛ لذلك فإنّ استجلاء خصوصیاتھا یلقي الضوء على كلّ ما عدّ م�ن ب�اب الش�ذوذ 

  الصوتيّ في مقاطع اللغة العربیة.
فالمقطع الرابع؛ "ص ح: ص" یوج�د ف�ي ح�التین: أولاھم�ا ف�ي الوق�ف عل�ى الكلم�ات   

طعین، أوّلھما طویل مفت�وح؛ "ص ح:" وثانیھ�ا قص�یر مفت�وح؛ "ص ح"، التي تنتھي بمق
كما ھي الحال في الفعل الأجوف؛ "قال". وثانیة الحالتین في وسط الكلم�ة، ویش�ترط (أن 

ب�دون ب�ن.  -یتلوه مقطع آخر صامتھ الأول مماث�ل للص�امت المغل�ق لھ�ذا المقط�ع: ش�اب 
تتمث�ل  )، وھ�ذه ص�یغة قیاس�یّة2لوق�ف فق�ط) (توافر ھذا الشرط لا یتأتى... إلاّ في حال�ة ا

في اسم الفاعل من المضّ�عف، كم�ا یوج�د ھ�ذا المقط�ع ف�ي ص�یغة المض�ارع المس�ند إل�ى 
المؤكّ��د ب��النون الثقیل��ة؛ "لیلعب��ان"، وث��م بع��ض الص��یغ الم��أثورة، تواف��ق ھ��ذا  الاثن��ینأل��ف 

  الشرط، وثم صیغ أخرى تخرج علیھ، على ما سیتضح.
ش" یرى تقسیما آخر لمقاطع الكلمات المشتملة على ھ�ذا المقط�ع، غیر أنّ "ھنري فلی  

أو على المقطع الخامس ف�ي غی�ر الوق�ف؛ فھ�و ی�رى أنّ الس�لوك المقطع�ي یض�طرب إذا 
نشأ عنھ وجود مصوّت طویل في مقطع مقفل؛ (وذلك عندما یقفل المقطع بنفس الصامت 

) ولا  ihmarraار (ـحم�إالذي یف�تح المقط�ع الت�الي، فینش�أ ص�وت مضّ�عف، وذل�ك نح�و، 
) تص�غیر huwayssatun( ةویصّ�خُ " الق�رآن نھای�ة الفاتح�ة"، و)wala-ddallinaالضالین (

المقطع�ي ف�ي ھ�ذه الحال�ة؟ "خاصة". والسؤال الذي یحض�رنا الآن ھ�و كی�ف ی�تم التقس�یم 
 ح�ـْ ذا: اِ ـوح ھكـن أنّھ یتم بأن نترك المصّوت الطویل أو المزدوج في مقطع مفتأغلب الظ

 "ن تُ� - صـّ  - یـْ وَ  – )، خـُ la-dda-lli-na( نَ  -یـ ل -ا ضّ  -)" لا  ih-ma-rra" ( رَ رْ  -ما -
 hu-way-ssa-tum" )3.(  

وبھذا یكون "فلیش" قد تخلّص من ھذین المقطعین وج�اء بمقط�ع جدی�د ھ�و "ص ص   
نطقن�ا  إذا"، وھذا غیر ممكن في النطق التلقائي لمثل ھ�ذه الكلم�ات، ولا یت�أتى ذل�ك إلاّ ح

 اء ب�ھ، وھ�ذا ق�دـع ال�ذي ج�ـا النطق بالمقطـالكلمة مجزأة، ووقفنا على كلّ مقطع، ثمّ تكلفّن
وینبغ�ي أن ننب�ھ ن ممكنا لأبناء العربی�ة. ـولكنھّ لم یك -ر من لغتھ الأم ـبأث -یتأتى  لھ ھو 

 إلى أنھ لیس ھناك ما یسوغ تحلیلھ "ولا الض�الین" بھ�ذه الص�ورة؛ ف�المقطع الأول ینبغ�ي

Moreover, the researcher, 
investigates the vocalization of 
nouns starting with the silent 
Hamza whenever the definite 
article (al - the-) is annexed to it, 
and concludes that it is a case of 
mistaken analogy, thus, ignoring 
the value of sounds and their 
functions. The researcher then 
investigates the term" The short 
vowel overcoming the consonant 
cluster effect" concluding that it is 
merely an assumption that 
overlooks the connection between 
this vowel and the silent Hamza. 

.  .  .  
.  .  

.  
.  .  .  .  
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"، فھ��ذا ھ��و Iddأن یتح��د م��ع المقط��ع ال��ذي یلی��ھ، كم��ا ینبغ��ي أن تقص��ر حركت��ھ ھك��ذا: "
  المقطع الأول.

أما المقط�ع الخ�امس؛ ص ح ص ص "فیتفّ�ق ج�لّ المح�دثین عل�ى إمك�ان وقوع�ھ ف�ي   
موضعین؛ أحدھما في الوقف، والآخر في تصغیر الكلمات المشتملة على المقط�ع الراب�ع 

یؤكد "عصام أبو سلیم" إمكان وقوعھ في وسط الكلم�ة، وإن ك�ان من مثل: شابّة ودابّة. و
ذلك  أقلّ من  الموقع الأخیر؛ یقول: (یمكن القول إنّ ھذا المقطع یتكّرر وقوعھ ف�ي آخ�ر 
الكلمة أكثر منھ ف�ي وس�طھا ف�ي الكلم�ات القص�یرة، ولا یق�ع عل�ى الإط�لاق ف�ي الكلم�ات 

، ھ�ذه النتیج�ة المس�تندة إل�ى إحص�اءات )4الطویلة المكوّنة م�ن تس�عة أو عش�رة مق�اطع (
دقیقة للبنیة المقطعیة لجمیع الكلمات الموجودة في معجم اللغة العربیة المعاص�رة، والت�ي 

ھ�ذا المقط�ع یق�ع فق�ط ف�ي  ) ألف كلمة تنفي الاعتق�اد الس�ائد م�ن أنّ 45یزید عددھا على (
  ).5نھایة الكلمة) (

لإحص��اءات، مم�ا ج��اء مش�تعلا عل��ى ھ��ذا بی�د أن��ھ ل�م ی��أت ب��أي مث�ال م��ن نت�ائج تلك��م ا  
المقطع، فإذا قصد ما یماثل "دویبة " التي ذكرھ�ا، فل�یس ث�م اعتق�اد س�ائد ینف�ي وجودھ�ا، 
وإذا ك��ان ھ��ذا المقط��ع ق��د ج��اء ف��ي بع��ض الق��راءات القرآنی��ة، ف��إن ھ��ذه الق��راءات غی��ر 

  موجودة في مصدره. 
النظ�ر العربی�ة، بص�رف في مقابل ذلك فإن أح�د الب�احثین ی�رفض وج�ود المقط�ع ف�ي   
موقعھ، ویستند في ذلك إل�ى إجم�اع اللغ�ویین الع�رب عل�ى الق�ول بع�دم ج�واز الجم�ع  عن

بین الساكنین في الكلام، أما وجوده في حالة الوقف، فھ�و ی�رى أن المقص�ود ب�ذلك الخ�ط 
والكتاب��ة ول��یس النط��ق، ویستش��ھد بقول��ھ لاب��ن یع��یش ظنھ��ا خادم��ة ل��ھ، ث��م یرف��دھا ق��ائلا: 

یك��ون الم�راد م��ن ق�ول اب��ن یع��یش ج�واز الجم��ع ب�ین س��كونین الجم�ع بینھم��ا ف��ي (وھك�ذا 
بحرك�ة "ب�ین  ) ف�الوقف ـ عن�د الباح�ث ـ لا ی�تم إلآ6الرسم والكتابة لا ف�ي ھ�ذا النط�ق) (

ب��ین"؛ إم��ا  ب��ین الص��امتین، وإم��ا  بع��د الص��امت الأخی��ر؛ (لأن الوق��ف یمكّ��ن الح��رف 
الحرك��ة ري ذل��ك مج��رى ج��علی��ھ فی ویس��توفي ص��وتھ وی��وفره عل��ى الح��رف الموق��وف

"المص���وت" لق���وة الص���وت واس���تیعابھ، كم���ا ج���رى الم���د ف���ي ح���روف الم���د مج���رى 
) كما یقول ابن یعیش، وأما "دویبة" فھو یرى أن ث�م حرك�ة " ب�ین ب�ین " تق�ع 7الحركة)(

بعد الیاء كما نص ابن منظور، الذي رأى أن الیاء ساكنة وفیھا إش�مام م�ن الكس�ر، وھ�ذا 
لزمھا حیث وقعت في التصغیر قبل حرف مشدد، وب�ذلك یك�ون ھ�ذا المقط�ع ق�د ی الإشمام

قس�م إل�ى مقطع�ین، ویخل��ص الباح�ث م�ن ھ�ذه الموازن��ات إل�ى أن العربی�ة لا تع�رف ھ��ذا 
المقطع، ق�ال: (وق�د بحثن�ا ف�ي بنی�ة العربی�ة الفص�حى ع�ن م�ا یمك�ن أن تستش�ھد ب�ھ عل�ى 

كن اعتماده في ھذا الباب، وعلی�ھ وجود الشكل ھـ [یقصد: ص ح ص ص] فلم نجد ما یم
ب�أربع أبنی�ة فق�ط  والاكتفاءوجب حذف ھذه البنیة من لائحة الأشكال المقطعیة الفصحى  

استدل بھ ف�ي إنك�اره،  ) ھذا مجمل ما8مقفولة " كذا كذا*".) ( واثنتانمنھا مفتوحة  اثنان
  وھذا الذي جاء بھ الباحث مردود جملة وتفصیلا، وبیان ذلك: 

  الباحث تلقف مقولتي سیبویھ وابن منظور وبني علیھما خلیلة لـ "دویبة"  أن  أ ـ 
 duأن الباحث تلقف مقولتي سیبویھ وابن منظور وبني علیھما خلیة لـ دویبة فحللھ�ا " -أ 

- wa - yeb - ba - tun وھو بذلك یحم�ل كلامھم�ا م�ا لا یحتم�ل، فالإش�مام تھیئ�ة العض�و "
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ح�وال. ول�و ت�ابع الباح�ث اب�ن منظ�ور ف�ي غی�ر ھ�ذا للحركة؛ ولیس حرك�ة مج�ال م�ن الأ
الموضع لوجده یقول عن الإشمام: (والحرف الذي فی�ھ الإش�مام س�اكن أو كالس�اكن، مث�ل 

  قول الشاعر:

  لیلا، ولا أسمع أجراس المطي    متى أنام لا یؤرقني الكري    

لانكس�ر  قال سیبویھ: العرب تشم القاف شیئا من الضمّة، ولو اعتددت بحركة الإشمام  
) وعلى الرغم من ذلك فإن تقسیم ھذه الكلمة مقطعیا على ذلك النحو قد یص�لح 9البیت) (

على المستوى النظري. أما في النطق، فإذا اعتدنا الإشمام أو ما قیل عنھ إنھ إش�مام ـ إذا 
یجوز ھذا التقس�یم،  اعتدناه حركة فعلینا أن نلحظ أن المقطعین یخرجان دفعة واحدة، ولا

) ولا  du -wayeb - ba - tunى حركتین ھك�ذا (ـوي علـد ینطـدینا مقطع جدیـیصبح للأنھ 
  الیاء والفتحة التي تسبقھا. سبیل إلى حلھ إلى مقطعین، فأعضاء النطق تأبى الفصل بین

یق�ل ب ـ أما استدلالھ بأن المقصود بالتسكین ھو الكتابة والرسم ولیس النطق، فھذا ما ل�م 
ق؛ ذلك أن اب�ن یع�یش ك�ان ق�د تكلّ�م عل�ى أن�واع الوق�ف فجعلھ�ا بھ ابن یعیش بھذا الإطلا

أربعة: الروم و الإشمام  والتس�كین  والتش�دید؛ أم�ا التش�دید ف�لا یوق�ف ب�ھ عل�ى مث�ل ھ�ذا 
المقطع، وأمّا التسكین فھو سلب الحركة، وأما الإشمام فھو (تھیئة العض�و للنط�ق بالض�م 

سكان وتدع بینھا بعض الانفراج لیخرج من غیر تصویت؛ وذلك بأن تضم شفتیك بعد الإ
منھ النفس فیراھما المخاط�ب مض�مومتین....، وأم�ا ال�روم فص�وت ض�عیف كأن�ك ت�روم 
الحركة ولا تتمھا وتختلسھا اختلاسا، وذلك مما یدركھ الأعمى والبصیر، لان فیھ ص�وتا 

) وعل�ى ذل�ك ف�إن اب�ن یع�یش یك�ون ق�د افص�ح ع�ن 10یكاد الحرف یك�ون ب�ھ متحرك�ا) (
صده النطق لا الكتاب�ة؛ ذل�ك أن حدیث�ھ ع�ن الكتاب�ة ج�اء بع�د أن أت�م حدیث�ھ ع�ن النط�ق، ق

) ث��م أخ��ذ 11فق��ال: ( وق��د جع��ل س��یبویھ لك��ل ش��ئ م��ن ھ��ذه الأش��یاء علام��ة ف��ي الخ��ط). (
"  یفصل القول في ھذه العلامات. وإذا ثبت ھذا فلا یوج�د م�ا ی�دل عل�ى حرك�ة "ب�ین ب�ین

كان ھناك ما یسوغ ھذا التفریغ  ه الحركة في الإشمام لماغیر الروم، إذ لو كان یؤتي بھذ
  في أنواع الوقف.

وأمّا قولھ "وقد بحثنا..." فھو تعم�یم لا مس�وغ ل�ھ، فق�د وج�د ھ�ذا المقط�ع ف�ي بع�ض  -ج 
القراءات القرآنی�ة؛ فق�د ق�رأ ن�افع "یخص�مون" م�ن قول�ھ تع�الى: (م�ا ینظ�رون إلاّ ص�یحة 

)، وق�رأ حم�زة: (" فم�ا 12لخ�اء مش�ددّة الص�اد (واحدة تأخ�ذھم وھ�م یخص�مون) س�اكنة ا
استطاعوا" مشددّة الطاء، یرید فما استطاعوا، ثم یدغم التاء في الطاء، وھذا غی�ر ج�ائز، 
لأنھ جمع ب�ین الس�ین وھ�ي س�اكنة والت�اء المدغم�ة وھ�ي س�اكنة). [ث�مّ أثب�ت المحق�ق ف�ي 

ي الق�راءة، وأجی�ب الحاشیة] (عل�ى ھ�امش الأص�ل: وم�ن ث�مّ طع�ن الزج�اج وأب�و عل�يّ ف�
) وق�د ك�ان أب�و 13بأنھا متواترة وبأن الجمع بین الساكنین وصلا ج�ائز مس�موع مثل�ھ). (

عمرو (یدغم الدال في الذال إذا س�كن م�ا قب�ل ال�دال، وك�ان الح�رف ف�ي موض�ع خف�ض، 
مث�ل قول�ھ ، ]... وكذلك الدال في الض�اد52مثل قولھ تعالى (من بعد ذلك) [سورة البقرة: 

"ش��ھر رمض��ان" بإدغ��ام ال��راء ف��ي  -أیض��ا  -) وق��د ق��رأ 14ن بع��د ض��راء)) (تع��الى: (م��
)، وذك��ر الف��راء أن بع��ض ق��راء المدین��ة ق��رأ "یخط��ف" ب��الجمع ب��ین الس��اكنین 15ال��راء (

)، وثمّ قسم من تاءات البزّيّ ینطوي على ھذا المقطع، وھذا القسم یتمث�ل ف�ي ت�اءات 16(
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نھ بألسنتكم)، وقولھ عزّ وجلّ: (فھل تربص�ون قبلھا ساكن صحیح، كقولھ تعالى: (إذ تلقو
بنا إلاّ إحدى الحسنیین) وقولھ جل ثناؤه: (وإن تولوا فإني أخاف عل�یكم) وم�ا أش�بھ ذل�ك، 

  ).17حیث یقرأ ھذه التاءات بالتشدید (
وأما المقطع السادس؛ ص ح: ص ص "فھو من أكث�ر المق�اطع تقیی�دا، وأقلھ�ا وج�ودا   

)، فھ�و خ�اص ب�الوقف عل�ى الكلم�ات الت�ي 18غ�ة العربی�ة (عند من یرون وج�وده ف�ي الل
تشتمل عل�ى المقط�ع الراب�ع، یتل�وه مقط�ع قص�یر تنتھ�ي ب�ھ الكلم�ة، ومثال�ھ المقط�ع ال�ذي 

  تتكون منھ صیغھ "فاعل" من المضعف؛ "شاد" وذلك في حالة الوقف.
ویرى "سعد مص�لوح" أن الوق�وف عل�ى ھ�ذا المقط�ع یجعل�ھ م�ن الن�وع الراب�ع؛ قل�ل:   

(وق���د رجح���ت التج���ارب المعملی���ة الت���ي أجریناھ���ا عل���ى ھ���ذین الن���وعین م���ن المق���اطع، 
ومقارنتھ��ا ب��الأنواع الأخ��رى ف��ي تكوین��ات مث��ل: " س��دّ وأس��د" أفع��ل التفض��یل "وأس��د" 
الحیوان المعروف "نقول: رجح�ت ھ�ذه التج�ارب أن م�ا یمی�ز المقط�ع ذا الس�اكن المش�دد 

ة ش�دتّھا ودرجتھ�ا، أم�ا ط�ول الس�اكن الأخی�ر، إنما ھو الطول النسبي في الحركة، وزی�اد
) ولا یشك في صحة ھذا التحلی�ل؛ 19/ فلا یطرأ علیھ تغییر ذو قیمة) (dوھو في المثل /

بل إنّ مطلق الملاحظة تؤكد ذلك، فلا فرق بین وقوفنا على "شاد" ووقوفنا على "ش�اد"، 
ن�ا علیھم�ا وقوف�ا طبیعی�ا، و لا إذا قلنا: "الحبل زید شاد" و"البنیان زی�د ش�اد"، ھ�ذا إذا وقف

نلمس أي تفاوت إلاّ إذا تكلفنا التشدید، والتكلف حالة طارئة؛ ولذا فلا قیم�ة لھ�ذا المقط�ع، 
ولا وج��ود ل��ھ ف��ي العربی��ة، ولق��د أحس��ن ص��نعا م��ن أھمل��ھ ول��م یحتس��بھ م��ن بنی��ة العربی��ة 

ی�ة إلاّ لنختب�ر )، وم�ا ك�ان لن�ا أن ن�ذكره م�ع الإمكان�ات المقطعی�ة ف�ي العرب20المقطعیة (
  وجوده فیھا.

)، وھ�و "ح 21في مقابل ھذا فإننا تغافلنا ثم ع�ن مقط�ع آخ�ر ج�اء ب�ھ "تم�ام حسّ�ان" (  
ص"، ویتمث��ل ھ��ذا المقط��ع ف��ي "ألّ" التعری��ف، ومثلھ��ا الكلم��ات الت��ي تب��دأ ھم��زة وص��ل 

  عندما تقع في بدایة الكلام.
ع، استنادا إلى أقوال القدماء وعلى الرغم ممّا قیل من ردّ على إمكان وقوع ھذا المقط  

التي ترى أنّ الحركة لا تكون قبل الصامت، أو استنادا إلى أنّ ھ�ذا المقط�ع لا یتش�كل إلاّ 
على الرغم من ذلك فإن ھ�ذا المقط�ع؛ "ح ص"  -) 22إذا حذفت الھمزة وبقیت حركتھا (

ل��ق بأس��بقیة  یبق��ى مح��تملا ومقب��ولا، فالقض��یة لا تتعلّ��ق بح��ذف الھم��زة، كم��ا أنّھ��ا لا تتع
الص��امت عل��ى الحرك��ة، و إنم��ا تتعل��ق بماھیّ��ة ھم��زة الوص��ل وحقیق��ة نطقھ��ا، عل��ى م��ا 

  سیتضّح.
إنّ الكلمة العربیة تحتفظ باستقلالھا المقطعي في درج الكلام بصرف النظر عن شكل   

مقاطعھا أو عددھا، وھذا الاستقلال لا یتخلف إلاّ في حالة واحدة، وذل�ك ح�ین تتب�ع كلم�ة 
مة مبدوءة بھمزة وصل، حینئذ لا بد م�ن اتح�اد المقط�ع الأخی�ر م�ن الكلم�ة الس�ابقة ما بكل

  مع المقطع الأول من الكلمة اللاحقة، وذلك على النحو التالي:
الكلمات التي تنتھي بمقطع قصیر مفتوح؛ "ص ح"، مثل: "كتب" و "یكتب"...، یتحّد  -أ 

صیرا مغلقا؛ "ص ح ص"، مثل: مقطعھا الأخیر مع مقطع ھمزة الوصل مشكلا مقطعا ق
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" ھ�و اتح�اد المقط�ع bul"، فالمقطع الثال�ث؛ "yak - tu - bul- wa - la - du" یكتب الوالد "
  ).al) "23" والمقطع الأول من "الوالد"؛ "buالأخیر من "یكتب"؛ "

الكلمات التي تنتھي بمقطع طویل مفتوح؛ "ص ح:" كالمضارع المعتلّ الآخ�ر غی�ر  -ب 
والمض��ارع المس��ند إل��ى أل��ف الاثن��ین أو ی��اء المخاطب��ة أو واو الجماع��ة ح��ین المج��زوم، 

یكون منصوبا أو مجزوما، یتحّد المقطع الأخی�ر منھ�ا م�ع مقط�ع ھم�زة الوص�ل ویقص�ر 
وجوبا؛ قال ابن یعیش: (وتق�ول ف�ي المنفص�ل: یغ�زو الج�یش، وی�دعو الله، فح�ذفت ال�واو 

یض�ربوا الآن" و"ل�م تض�ربي ابن�ك"، ح�ذفت  للساكنین...، وكذلك "لم یضربا القوم" و"لم
النون للجزم، ثمّ دخل الساكن بعدھا من كلمة أخرى فحذفت الأل�ف وال�واو والی�اء لالتق�اء 

)، أي أنّ��ھ ی��تمّ تش��كل مقط��ع قص��یر مغل��ق م��ن المقطع��ین 24الس��اكنین وتع��ذرّ الحرك��ة) (
  ).yag-zul-jay-su(       )yag-zu:+al-jay-suالمتحدین، ھكذا:"یغزو الجیش":(

الكلم���ات الت���ي تنتھ���ي بمقط���ع قص���یر مغل���ق؛ "ص ح ص"، مث���ل: "م���ن" و"ع���ن"  -ج 
یح�لّ مقطعھ�ا  -و"كم"...، والفعل المضارع المجزوم، ما لم یكن معتلّ الآخر أو مضعفا 

الأخیر، لیتحّد صامتھ الأخیر مع مقطع ھمزة الوصل مشكلا مقطعا قصیرا مغلقا، ھك�ذا: 
) ویلح�ظ أنّ المقط�ع mi- nal - bay- ti(          )min + al - bay - ti("من البیت" 

الناتج في الأوضاع السابقة مقطع قص�یر مغل�ق، بص�رف النظ�ر ع�ن ن�وع المقط�ع ال�ذي 
تنتھي بھ الكلمة الأولى، وعلى ذلك یجوز لن�ا أن نس�میھ مقط�ع الوص�ل ف�ي العربی�ة؛ ف�لا 

  ا المقطع مرتكز الاتصال.یتمّ الاتصال المقطعي بین كلمتین إلاّ كان ھذ
أن التتابع المقطعي في الحالة الثانیة كان من الممكن أن یقود إلى تولد  -ویلحظ أیضا   

المقط��ع الراب��ع؛ "ص ح: ص" ولك��نّ العربی��ة آث��رت ال��تخلص من��ھ، ممّ��ا ی��دل عل��ى قلّ��ة 
امت وجوده، فإذا كان ھذا المقطع قابلا للتشكّل في درج الكلام بشرط أن یكون متلوّا بص

مماث��ل للص��امت ال��ذي أغل��ق ب��ھ، ف��إن العربی��ة ل��م تب��ق علی��ھ حتّ��ى ف��ي ض��وء ت��وافر ھ��ذا 
الشـرط؛ إذ إن مجيء المقطع الثاني؛ (ص ح:) متلوا بكلمة تبدأ بـ "أل" التعری�ف، متل�وة 
بصامت من الصوامت الشمسیة، یعدّ تحقیقا لظروف تشكّلـھ،  مثل: "لم یكرم�ا السائ�ـل"، 

 - lam - yuk - ri - ma: sنبغي تحققـھ مقفـل بصـوت متبـوع بمثلـھ " فالمقطع الـذي كان ی

sa: - i - la  " قالمقطع الرابع؛ "ma: s  مقطع طویل مغلق، توافر لھ شرط تكوینھ إذ إن "
" یماث��ل مطل��ع المقط��ع الت��الي ل��ھ، وعل��ى ال��رغم م��ن ذل��ك ف��إن العربی��ة أث��رت   Sقفل��ة؛ "

"، وق�د ش�د ع�ن ذل�ك ق�ولھم: "حلقت�ا mas الثال�ث؛ "تقصیر ھذا المقطع لیصبح م�ن الن�وع 
" كما أن العربی�ة عم�دت إل�ى  ha - la - qa - ta:l bi - t: - ni)، فقد نطقھا: " 25البطان" (

الجئ ھذا المقطع بصورة قیاسیة في الموقع الذي تدخل فیھ ھمزة الاستفھام على الأسماء 
)، وإذا كان 26ھو" یمن " في القسم (المعرفة بـ "ال"، وعلى واحد من الأسماء العشرة، 

شرط تشكل ھذا المقطع متحققا في الأسماء التي تبدأ بصوت شمس�ي، نح�و: "الش�مس" و 
"القمر" و "الفج�ر"، أو  "التحول"؟ فإنھ لا یتحقق في تلك التي تبدأ بـ "أل" القمریة، نحو.

  في "أیمن "، أو في "حلقتا البطان".
قیاس��یة؛ "أل" التعری��ف یتلوھ��ا اس��م مع��رف مب��دوء إن ش��یوع اس��تخدام ھ��ذه الص��یغ ال  

بحرف قمري، لا یقل عن شیوع استخدام  كلمات مثل "شاب"، التي تشتمل على المقط�ع 
الرابع، أو كلمات  مثل: "شوبیة"، التي تشتمل على المقطع الخامس، ولیس استخدام ھذه 
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المقط�ع خ�ارج عل�ى الأخیرة بأول من مجيء بعض القراءات القرآنیة بمقطع مماثل بھذا 
شرط وجوده  بحسب نظریة القدماء والمحدثین؛ لذلك لا بد من إعادة النظر ف�ي ظ�روف 

  تشكّل ھذین المقطعین.
واحس���ب أن معاین���ة الخص���ائص الص���وتیة للأص���وات المش���كلّة لھ���ذین المقطع���ین   

والأصوات المحیطة بھما، من شأنھا أن تضع لھما وصفا متقبلا، وتحدی�دا أكث�ر مناس�بة، 
أن تعلیلا اب�ن جن�ي لمج�يء المقط�ع الخ�امس ف�ي "حلقت�ا البط�ان" یع�دّ  -أیضا  -أحسب و

ركیزة رئیسة یعول علیھا في ھ�ذا الجان�ب، ف�ابن جن�ي ی�رى أن ھ�ذا المقط�ع ق�د بق�ي ف�ي 
)، 27ھ��ذه الص��یغة؛ لأن ال��لام ح��رف خف��ي یج��ري مج��رى الح��رف الم��دغم ف��ي ش��ویبة (

قطع�ین، وھ�ذا م�ن ش�أنھ أن ینس�ف غی�ر فاستمراریة الصوت ھ�ي المفص�ل ف�ي ھ�ذین الم
  قلیل من الأفكار والتعلیلات في ھذا السیاق.

وإذا أعدنا النظر في كلّ ما نقلناه من شذوذ مقطعي ف�ي بع�ض الق�راءات القرآنی�ة، أو   
وج�دنا الأص�وات  -في بع�ض العب�ارات الم�أثورة، أو ف�ي الص�یغ القیاس�یة ف�ي الاس�تفھام 

م�ن الأص�وات الاحتكاكی�ة الرخ�وة؛ (والرخ�و ھ�و ال�ذي  التي جاءت في تكلم المواقع ھي
یجري فیھ الصوت، ألا ترى أنك تقول: المس والزش والش�ح ونح�و ذل�ك، فتم�د الص�وت 

  ).28جاریا مع السین والشین والحاء) (
ولكن ینبغي أن ننبھ إلى أن الأصوات المتوسطة ب�ین الش�دةّ والرخ�اوة، وھ�ي (ل، ر،   

الأص��وات الرخ��وة ف��ي ھ��ذا الس��یاق، إذ یلح��ظ اس��تمرار  م، ن، ع، و، ي)، تأخ��ذ مص��اف
النفس عن�د نطقھ�ا، ولك�ن ال�نفس معھ�ا یج�ري عل�ى نح�و مخص�وص، ممّ�ا جع�ل الق�دماء 

  ).29یفصلونھا عن الأصوات الرخوة (
إشماما في ی�اء "دویب�ة" ل�یس  -و حلیلي من بعده  -وعلى ذلك فإنّ ما ظنھ ابن یعیش   

یتب�ع الأص�وات الاحتكاكی�ة عن�دما ت�أتي غی�ر متبوع�ة من الإشمام في شيء، بل ھ�و أث�ر 
بحركة، ثمّ إنّ ما قالھ ابن یعیش من أنّ الوقف على الصامت یمكّن�ھ ویج�ري مع�ھ ال�نفس 
لا ینطبق إلا على الأصوات الاحتكاكیة حس�ب، أمّ�ا الأص�وات الش�دیدة ف�لا یج�رى معھ�ا 

من أن یجري فی�ھ، ألا ت�رى  النفس البتةّ؛ (ومعنى الشدید: أنّھ الحرف الذي یمنع الصوت
أنكّ لو قلت: الح�ق والش�ط، ث�مّ رم�ت م�دّ ص�وتك ف�ي الق�اف والط�اء لك�ان ذل�ك ممتنع�ا)؟ 

)30.(  
لم یكن من الشذوذ في شيء كلّ ما جاء في القراءات القرآنیة  -أیضا  -في ضوء ھذا   

م�اثلا أو الصیغ المرویّة، إذ لم یكن ذل�ك خارج�ا عل�ى نھ�ج العربی�ة المقطع�ي، ب�ل ك�ان م
للمواضع التي تأتي فیھا المقاطع المماثلة، ولكنّ الق�وم ل�م یلحظ�وا ھ�ذا التماث�ل؛ ول�ذا ف�إنّ 
المقطعین الراب�ع؛ "ص ح: ص"، والخ�امس؛ "ص ح ص ص" یقع�ان ف�ي العربی�ة عل�ى 

  النحو التالي:
المقطع الرابع: یأتي في الوقف، ویأتي في درج الكلام بشرط أن یكون مقفلا بصامت  -أ 

ل لمطلع المقطع اللاحق، مث�ل: "ش�اب"، أو أن یك�ون مقف�لا بص�وت احتك�اكيّ مث�ل: مماث
"حلقتا البطان" و "القمر رأیت؟"، وغالبا ما یجتمع ھذان الش�رطان مث�ل "ش�اذ"، وبابھ�ا، 

  و "الله أذن لكم؟"، و "الذكرین حرّم أم الأنثیین؟"...
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بش�رط أن یك�ون الص�امت  المقطع الخامس: یأتي في الوقف، ویأتي في درج الك�لام -ب 
الذي قبل الأخیر صوتا احتكاكیا، وأن یكون الصامت الأخی�ر فی�ھ مم�اثلا لمطل�ع المقط�ع 
اللاحق، وھ�ذان الش�رطان متحقّق�ان ف�ي ك�لّ م�ا ج�اء ف�ي الق�راءات القرآنی�ة تحقّقھم�ا ف�ي 
"ش��ویبة" وبابھ��ا... ویمك��ن الق��ول: إنّ النظ��ام المقطع��ي ف��ي العربی��ة یتص��ف بأن��ھ لا یقب��ل 
الجم��ع ب��ین ص��امتین ف��ي مقط��ع واح��د إلاّ ف��ي س��یاقات ص��وتیة مح��دودة. كم��ا أنّ المقط��ع 

  الرابع لا یأتي ھو الآخر إلاّ في سیاقات محدودة.
وقد اتخذت العربیة ثلاثة إجراءات للمحافظ�ة عل�ى اتسّ�اقھا المقطع�ي، ولل�تخلّص م�ن   

  المقاطع قلیلة الدوران فیھا، وھذه الإجراءات ھي:
  ركة الطویلة، وأحیانا تحوّل إلى صامت؛ "ھمزة قطع".تقصیر الح-أ 

  نقل الحركة في حالة الوقف.-ب 
جلب ھمـزة الوصل في المواضع التي تفتتح فیھا الص�یغة بمقط�ع مب�دوء بص�امتین،  -ج 

أو جلب حركة ال�تخلّص م�ن التق�اء الس�اكنین ف�ي درج الك�لام، وھ�ذان الإج�راءان یع�داّن 
  خلّص ھي ھمزة الوصل على ما سیتضح.إجراء واحدا؛ لأنّ حركة الت

وسنكتفي في ھذا المقام بمعالجة ھذا الإجراء؛ لأنّھ یتبع على نحو تلق�ائي ص�ارم، أمّ�ا   
نقل الحركة ف�انّ ذل�ك إج�راء ج�ائز لا یض�یر ترك�ھ ولا ینش�أ عن�ھ خل�ل مقطع�ي، كم�ا أنّ 

إل��ى  تحوی��ل الحرك��ة إل��ى ھم��زة ل��یس إج��راء لازم��ا أیض��ا، وأم��ا تقص��یرھا فق��د أش��رنا
  ملابساتھ سابقا.

ونحن لن نكتفي بمعالجة أھمیة ھمزة الوصل في النظام المقطعيّ حسب، بل س�نختبر   
كلّ ما یتراءى لنا من الأوھام التي صاحبت درس�ھا، وس�نولي عنایتن�ا ل�وھم النط�ق أولا، 
ولوھم المصطلح ثانیا، ولوھم الكتابة أخیرا، وذلك ضمن تتابعات صوتیة محدودة تخصّ 

  لأوھام.ھذه ا
  

  ھمزة الوصل: اضطراب المقطع ووھم النطق
تقس�م الأص�وات ف��ي اللغ�ة العربی��ة م�ن حی�ث طبیع��ة نطقھ�ا إل��ى ص�وامت وحرك��ات،   

ولك��لّ قس��م منھ��ا وظیف��ة رئیس��ة عل��ى المس��توى التمیی��زي، فالص��وامت ت��تحكم ف��ي تمیی��ز 
ـ "أم�ل" جذور الصیغ، بحیث یؤدي تغیر أي صوت تغیرا فونیمیا إلى تغیر الجذر كلھ؛ ف�

  تختلف عن "عمل"، وھما یختلفان عن "حمل" و "سمل" و "شمل"...
أمّا الحركات فھي تتحكّم في تمیی�ز الاش�تقاق والتص�ریف لھ�ذا الج�ذور، ف�ـ "ض�رب"   

تختلف عن "ضرب" و "ضرب"  و"ضارب"..... وق�د تش�رك الص�وامت الحرك�ات ف�ي 
الحركات ق�د تش�رك الص�وامت ھذه الوظیفة، كما ھي الحال  في حروف الزیادة، كما أنّ 

  في وظیفتھا، كما ھي الحال في مثل: "البرّ" و "البرّ" و "البر".
ھذا لا یمنع أن تأتي بعض ھذه الأص�وات لوظیف�ة ص�وتیة بحت�ة، م�ن غی�ر أن یك�ون   

لھا أي أثر تمییزي، كما ھي الحال في تنوین الت�رنمّ، والتن�وین الغ�الي، وف�ي جل�ب الھ�اء 
  ، في الوقف.في مثل: "عھ" و "قھ"

وسواء اعتقدنا أنّ ھمزة الوصل ھمزة على الحقیقة، كما یشیر جل الق�دماء أم اعتق�دنا   
وبصرف النظر عن مجيء ھ�ذه الھم�زة بحرك�ة  -أیضا  -أنھا مخففة، كما یشیر بعضھم 



  النظام المقطعي وھمزة الوصل في العربیة

  167

ف�إنّ ھم�زة الوص�ل ف�ي العربی�ة تف�ارق الص�وامت والحرك�ات  -الفتح أو الكسر أو الض�مّ 
ال�ذي  ل�یس ل�ھ  -بأوض�اعھا المختلف�ة  -للغویة، فھي الص�وت الوحی�د من حیث وظیفتھا ا

أي أھمیة تمییزیّة، فھي لا تعدو أن تكون ركیزة صوتیة یستعان بھ�ا عل�ى اط�راد النظ�ام 
المقطعي، فھي (لاحظّ لھا في الكلام أكثر من التوصل إلى ال�تكلم بم�ا بع�دھا، ف�إذا وص�ل 

وبم�ا أنّ�ھ لا قیم�ة لھ�ا عل�ى المس�توى التمیی�زي ) 31إلى ذلك بغیرھا فلا وجھ لذكرھا). (
فینبغ��ي ألاّ تع��دّ فونیم��ا م��ن فونیم��ات العربی��ة الرئیس��ة، فھ��ي ف��ونیم ث��انوي؛ ول��ذلك فھ��ي 

  صوت قلق مضطرب، تنطق حینا وتختفي حینا آخر، تبعا لطبیعة التشكلات المقطعیة.
..."، ف�لا وج�ود  تتصّف البنیة العربیة بأنھا لا تبدأ بمقطع مبدوء بصامتین؛ "ص ص  

لمثل ھ�ذا المقط�ع البتّ�ة، ولھ�ذا فق�د كان�ت ھم�زة الوص�ل مخرج�ا م�ن ھ�ذا الإش�كال فعم�د 
العربي إلى المجيء بھا لیتمكن من النطق بص�یغ یتحقّ�ق فیھ�ا ھ�ذا الإش�كال، وھ�ي ص�یغ 
مح��دودة ف��ي العربی��ة، تتمث��ل ف��ي الأس��ماء العش��رة، و "أل" التعری��ف، وص��یغ الزی��ادة؛ 

ع��ل" و "اس��تفعل"....، ومص��ادر ھ��ذه الص��یغ، وفع��ل الأم��ر منھ��ا، وفع��ل "انفع��ل" و "افت
الأمر من المضارع المبدوء بمقطع من نوع "ص ح ص"، مثل: "یدرس = ادرس"، م�ا 
ل��م یط��رأ علی��ھ تغی��ر، مث��ل: "أك��ل = یأك��ل = ك��ل" و "س��أل = یس��أل =س��ل"، ف��إذا ك��ان 

ھمزة وصل، كم�ا ھ�ي  المضارع مبدوءا بمقطع  من نوع " ص ح" فإنّ الأمر منھ بدون
الحال في المعتلّ المثال، والمعتلّ الأجوف، والمضعّف، م�ا ل�م یف�كّ إدغام�ھ، وف�ي الأم�ر 

  من صیغ الزیادة، مثل: "تفاعل" و" تفعلّ"...
وق��د س��بق الق��ول: إنّ "تم��ام حسّ��ان" رأى أنّ ھم��زة الوص��ل ھ��ذه تش��كل م��ع الص��امت   

حرك��ة خالص��ة، وق��د  -ب��ذلك  - ال��ذي یلیھ��ا مقطع��ا م��ن ن��وع خ��اص ھ��و "ح ص"؛ فعّ��دھا
یصعب علینا أن نؤكد ھذا؛ لیس بسبب مشكلات التحلیل الصوتي حسب، بل لأنن�ا نمتل�ك 
القدرة على نطق ھمزة الوصل بطرائق شتى، إذ نستطیع أن ننطقھ�ا ھم�زة خالص�ة، كم�ا 

  نستطیع أن ننطقھا حركة خالصة، بل بوسعنا أن نأتي بھا بین الصامت والحركة.
ل��ى وص��ف الق��دماء لھ�ذه الھم��زة لا تح��ل ش��یئا م�ن ھ��ذا الإش��كال، ف��إذا ك��ان وعودتن�ا إ  

یص�فھا  -مثلا مقابلا  -)، فإنّ الفرّاء 32یصفھا بأنھا ھمزة على الحقیقة ( -مثلا  -المبرد 
  ).33بأنھا مخففة (

غیر أنّ معاینة سلوكھا ترجّح ما ذھب إلیھ "تم�ام حسّ�ان"، فھ�ي الص�وت الوحی�د ف�ي   
لا یمكن أن یستغني عن صامت یلیھ ف�ي تش�كّلھ المقطع�ي؛ فھ�ي لا تق�ع إلاّ  العربیة  الذي

ف��ي مقط��ع مقف��ل، ف��لا تق��وم ب��ذاتھا، ولا یمك��ن أن تك��ون قف��لا لمقط��ع، ث��مّ إنّ مج��يء ھ��ذه 
الھمزة حركة خالصة في درج الك�لام؛ كم�ا ھ�ي الح�ال ف�ي مث�ل "الله؟" ی�رجّح ذل�ك؛ فل�و 

نا للتمییز بین الخبر والاستفھام لكان من الأول�ى كانت ھمزة على الحقیقة، وكان ثبوتھا ھ
  أن تثبت كما ھي؛ "أأ�"، لتكون بذلك أكثر تمییزا.

عل��ى أنّ ھ��ذا المقط��ع؛ "ح ص" لا یثی��ر إش��كالا بمف��رده، ولك��نّ الإش��كال یتول��د ح��ین   
تدخل "أل" التعریف على الأس�ماء المب�دوءة بھم�زة وص�ل، حینئ�ذ تص�بح الكلم�ة مب�دوءة 

  یلیھا صامت، تلیھ ھمزة وصل أخرى، یلیھا صامت آخر، كما یظھر في:بھمزة وصل، 
  "الـ + استقبال = الاستقبال"، و "الـ + اسم = الاسم".
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ولكي نقف على التشكّل المقطعي في ھذه الصیغ ینبغي أن نقف عل�ى طرائ�ق نطقھ�ا،   
  فالتشكّل المقطعي یبنى على النطق، ولا یبنى على الرسم والكتابة.

ق الق��دماء لوص��ف نط��ق مث��ل ھ��ذه الص��یغ وص��فا مقص��ودا، إلاّ م��ا ك��ان م��ن ل��م یتط��رّ   
) بع�د ح�ذف الھم�زة ونق�ل الحرك�ة 34ذكرھم العارض لوضع مشابھ في مث�ل "الحم�ر" (

  من "الأحمر"، ولكنھّم لم ینسوا التقنین لأوضاع ثبوت ھمزة الوصل أو حذفھا.
المتخصص��ون ف��ي  إنّ مراجع��ة نط��ق ھ��ذه الص��یغ ف��ي أوس��اط المثقف��ین، وبخاصّ��ة  

زة م�ھالعربیة، تبینّ أنھّم ینطقونھا على نحو لا یختلف عن نطقھم للص�یغ غی�ر المب�دوءة ب
  وصل عند دخول "أل" التعریف علیھا، مثل: "الرجل" و "البیت".

غی��ر أنّ فح��ص ھ��ذه الص��یغ ف��ي المواق��ع المختلف��ة ف��ي ض��وء كلم��ة یتیم��ة ج��اءت ف��ي   
قراءة قرآنیة، وتأمل تنظیر القدماء لھذه الھم�زة  الذكر الحكیم، وأخرى مقاربة جاءت في

فیھ ما یؤك�د أنّ نط�ق "أل" التعری�ف م�ع ھ�ذه الص�یغ ل�یس مم�اثلا لنطقھ�ا م�ع الأس�ماء  -
  غیر المبدوءة بھمزة وصل قبل تعریفھا وبیان ذلك:

أولا: إنّ مقابل��ة "أل" التعری��ف ف��ي الأس��ماء غی��ر المب��دوءة بھم��زة وص��ل بتل��ك الت��ي ف��ي 
لمبدوءة بھا، تؤكد أنّ بینھم�ا اختلاف�ا بیّن�ا م�ن حی�ث الأھمی�ة الص�وتیة، ف�الأولى الأسماء ا

تثبت في بدایة الكلام وفي درجة ح�ین تس�بق بس�اكن، أمّ�ا الثانی�ة فل�یس لھ�ا أي وج�ود إلاّ 
في الرسم؛ وبمعنى آخر: إنّ "أل" التعریف في الحالة الأول�ى ف�ي مث�ل: "الرج�ل" تتك�وّن 

تس��قط الھم��زة ف��ي بع��ض المواق��ع، وأمّ��ا "أل" التعری��ف ف��ي  م��ن ھم��زة وص��ل ولام، وق��د
الحالة الثانیة  في مثل: "الاستقبال" فھي لا تتكوّن نطقا إلاّ من لام مكسورة وجوب�ا، ب�أثر 

" والثانی�ة  alمن ھمزة الوصل التي كان الاسم مبدوءا بھا قبل التعریف؛ فالأولى تنط�ق "
  التالیة:". وھذا ما یتضّح من الموازنات liتنطق "

ح��ین ت��أتي الكلم��ات المعرّف��ة ب��ـ "أل" ف��ي درج الك��لام مس��بوقة بحرك��ة، أي مس��بوقة  - 1
بكلمة تنتھي بمقطع من نوع "ص ح"، أو "ص ح "، وھ�ذا الأخی�ر یع�ود لیص�بح مقطع�ا 
قصیرا في درج الكلام ـ إلاّ ما سبق بیانھ ـ في ھ�ذه الحال�ة یك�ون التش�كل المقطع�ي عل�ى 

  النحو التالي: 
الت��ي ل��م تك��ن تب��دأ بھم��زة وص��ل قب��ل تعریفھ��ا، مثل:"ق��ال  الكلم��ات موع��ة الأول��ى : المج

  الولد"، و " الطالبان لم یدرسا الكتاب، " و " كالبیت" .
الكلمات التي تبدأ بھمزة وصل قبل تعریفھ�ا، مث�ل: " الطال�ب  وتمثلھاالمجموعة الثانیة: 

  ". كتب الاسم"، و" الطالبان درسا الاشتغال، " و "للاسم
في المجموعة الأولىتسقط ھمزة الوصل؛ لأنھ لم یعد ھناك حاجة لنطقھا حی�ث س�بقت   

بحركة؛ ولذلك یتشكل مقطع من نوع "ص ح ص" بین الكلمة المبدوءة بـ "ال" و الكلم�ة 
  السابقة، ھكذا: 

   (qa:-la-al-wa-la-du)                (qa: lal-wa-la-du)قال الولد:    )1(
-:lam+yad-ru-sa:+al-ki-ta)       (lam-yad-ru-sal-ki-ta:-ba)ابلم یدرسا الكت   )2(

ba)  
    (ka+al-bay-ti)        (kal-bay-ti)كالبیت:   )3(
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لعلّ�������ة   أما في المجموعة الثانیة، فمع أن ھمزة الوصل الأولى تسقط، إلا أنھا تسقط  
س لأن الحرف الس�ابق غیر العلة السابقة، في الاتجاه إذ لم یعد ھناك حاجة إلى نطقھا؛ لی

لھا جاء متحركا، بل لأن الحرف الذي یلیھا، و ھو "اللام"، قد تح�رك وجوب�ا، یؤك�د ھ�ذا 
أنھا لا تتحد مع الصوت السابق مقطعیا، بل تحافظ على استقلالھا، و لایمت�د أث�ر المقط�ع 

  السابق إلیھا، على النحو التالي:
  (ka-ta-ba+lis-ma)           (ka-ta-ba-lis-ma)كتب الاسم:   )1(
(da-ra-sa:+lis-ti-ga:-la)      (da-ra-sa:-lis-ti-ga:-la)درسا الاشتعال =   )2(

  
   (ka+lis-ti-ga:-li)             (ka-lis-ti-ga:-la)كالاشتغال =  )3(

وننبھ إلى أننا لم ننط�ق الأس�ماء المعرف�ة مس�بوقة بحرك�ة، ب�ل ب�لام مكس�ورة حس�ب،   
إلى أن المقطع الطویل المفتوح في "درس�ا" لا یقص�ر بع�د  وھذا ما سیتأكد لاحقا، وننبھ ـ

أن تتبعھ ھذه الصیغ، ومن الخطأ أن ینطق على نحو مماثل لنقطة في "درسا التص�غیر". 
ھذا الاستقلال المقطعي یؤكد أنھ ل�یس ھن�اك أي أث�ر للص�وت الس�ابق ف�ي س�قوط الھم�زة 

  السابقة على "ال" التعریف في ھذه المجموعة.
م من ذلك فإن قسما كبی�را م�ن المتخصص�ین ینطق�ون التتابع�ات الص�وتیة وعلى الرغ  

  في المجموعة الثانیة على نحو مطابق لنطقھم إیاھا في المجموعة الأولى، فیقلون:
(ka-is-ti-ga-li)   و(da-ra-sal-is-ti-ga:-la)   و(ka-ta-bal-is-ma) ،ھ���ذا النط���ق خط���أ ،

ال�نص القرآن�ي ال�ذي حف�ظ  یؤكدهر، وھذا ما وأن النطق الذي وصفناه ھو الصواب لا غی
] تح�تفظ (ب�ئس)  11حفظا صوتیا؛ ففي قولھ تع�الى: (ب�ئس الاس�م الفس�وق) [ الحج�رات: 

باستقلالھا المقطعي، وتح�تفظ (الاس�م) ھ�ي الأخ�رى باس�تقلالھا المقطع�ي، دون أن یك�ون 
"، ول�م   bi-sa-lis-muلھمزة الوصل قبل اللام أي أثر، وإنما یؤتي بلام مكس�ورة، ھك�ذا:"

  تقرأ الآیة على غیر ھذا الوجھ.
حین تأتي الكلمة المعرّفة ب�ـ "أل" مس�بوقة بص�وت ص�امت، أي بكلم�ة تنتھ�ي بمقط�ع - 2

مقف��ل، ف��إن التش��كل المقطع��ي یك��ون عل��ى النح��و الت��الي: المجموع��ة الأول��ى، مث��ل: كتب��ت 
  .الأشغالودرست  البنت، ودخلت البیت. والمجموعة الثانیة، مثل البنت/كتبت الاسم،

تتخذ تشكلا مقطعیا واحدا في موقع "أل" التعریف، فی�تم الاتح�اد ب�ین  المجموعة الأولى:
المقطع الأخیر من الكلمة الأولى والمقطع الأول من الكلمة الثانیة؛ لیتشكل مقط�ع قص�یر 
مغلق "ص ح ص" نواتھ حركة التخلصّ من التقاء الس�اكنین، كم�ا یق�ول الق�دماء، وھ�ي، 

  ھمزة الوصل ذاتھا، على ما سیأتي البیان، والتشكل المقطعي الناشئ ھو:  لدى،
  (ka-ta-bat-+al-bin-tu)                (ka-ta-ba-til-bin-tu)كتبت البنت =  ـ  
  .(da-ha-lat+al-bay-ta)              (da-ha-la-til-bay-ta)دخلت البیت =  ـ  

  ا:فثمّ ثلاث طرائق لنطقھ أما المجموعة الثانیة:
كسر التاء مع الابقاء على ھم�زة الوص�ل الثانی�ة ف�ي مقط�ع مس�تقل،  الطریقة الأولى:  

 da - ra) ودرست الاش�تغال = (ka - ta - ba - til - is - maھكذا: البیت/ كتبت الاسم = (

- sa - til - is - ti - ga - la.(  
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: البن��ت/ كتب��ت كس��ر الت��اء والاحتف��اظ بھ��ا ف��ي مقط��ع مس��تقل، ھك��ذا الطریق��ة الثانی��ة:  
 -da - ra - sa -ti - lis - tiودرست الاش�تغال = (   )ka - ta - ba - ti - lis - maالاسم = (

ga -la.(  
ھ�ي المط�ردة ف�ي ھ�ذا العص�ر فھ�ي تنس�جم م�ع المق�ابلات الس�ابقة،  والطریقة الأول�ى  

ل�یس حین تسبق لام التعریف بمقطع مفتوح، ومع ذلك ف�إنّ ھ�اتین الط�ریقتین خاطئت�ان؛ ف
على ھمزة الوصل الأولى؛ لأنّ الص�امت ال�ذي  الإبقاءھناك ما یدعو إلى كسر التاء، أي 

، ول�یس ھن�اك م�ا ی�دعو یلیھا؛ "اللام" ینبغي أن یكسر وجوبا بسبب ھمزة الوص�ل الثانی�ة
م وفصلھا عن ھمزة الوصل اللاحق�ة؛ لأنّ ذل�ك یع�د خروج�ا عل�ى م�ا ثب�ت لأاإلى تسكین 

و س��بق لام التعری��ف بح��رف متح��رك یوج��ب تس��كینھا، لك��ان م��ن ف��ي الق��رآن الك��ریم، ول��
الأولى أن تسكن وھي مسبوقة بحركة أصلیة في الآیة القرآنیة، فض�لا ع�ن ھ�ذا كل�ھ ف�إنّ 
ھ��ذین التش��كّلین ش��اذان ن��افران ع��ن التش��كلات المقطعی��ة العربی��ة؛ ذل��ك أن ع��دد المق��اطع 

الھا، عل��ى ع��ددھا قب��ل ھ��ذا المش��كلة للكلم��ات المتج��اورة لا یمك��ن أن یزی��د، بع��د اتص��
الاتصال، فإما أن یبقى كما ھو، وإم�ا أن یق�ل، أم�ا أن یزی�د مقطع�ا، كم�ا ھ�و واض�ح ف�ي 
التحلیل أعلاه، فھذا ما لا مثیل لھ في العربی�ة، ث�مّ إنّ "أل" التعری�ف لا یمك�ن أن تنفص�ل 

ء وفق��ا مقطعی��ا ع��ن الكلم��ة الت��ي بع��دھا، وفق��ا للطریق��ة الأول��ى، ولا فائ��دة م��ن كس��ر الت��ا
للطریقة الثانیة؛ لأنّ حركة التخلص من التقاء السواكن لا تكون إلا نواة مقط�ع مقف�ل ف�ي 

  العربیة.
وعلى ذلك فإن الطریقة الثالثة ھ�ي الطریق�ة الص�حیحة، وھ�ي تتمث�ل ف�ي احتف�اظ ك�ل   

  كلمة باستقلالھا المقطعي كما كانت قبل التجاور، وذلك على النحو التالي:
 da - ra - sat - lis) ودرست الاشتغال = (ka - ta - bat - lis - maم = (البنت/ كتبت الاس

- ti -ga - la (  
وإذا ك��ان ال��ذكر الحك��یم ق��د وج��ھ الق��ول ف��ي طریق��ة نط��ق ال��لام الداخل��ة عل��ى ھم��زة   

الوص��ل المس��بوقة بمتح��رك، ف��إنّ مج��يء ق��راءة قرآنی��ة بنق��ل حرك��ة ھم��زة القط��ع، بع��د 
تص�بح  -حینئ�ذ  -ح القول ف�ي ھ�ذا الجان�ب، إذ إنّ الص�یغة حذفھا، إلى لام التعریف، یرج

مماثلة تمام المماثلة للص�یغ المب�دوءة بھم�زة وص�ل أص�لا، ق�ال اب�ن مجاھ�د: (وق�رأ ن�افع 
) وذل�ك م�ن قول�ھ تع�الى: (وأن�ھ أھل�ك 35) (م�د غم�ةوأبو عمرو: (عادا لولى) موصولة 

 a: - dalن ھكذا: عادا لولى: (عادا الأولى). فقراءتھما أبقت على انفصال مقاطع الصیغتی

- lu: - la(           )a: dan + lu: - la ولم یق�رأ أي ق�ارئ ھ�ذه الص�یغة، بع�د نق�ل (
الحركة، على نحو مماثل لنطقھا في ھذه الأیام، أي بالإبقاء عل�ى ھم�زة الوص�ل الأول�ى، 

ق�راءات،  )، وھذا ما لم یرد حتى ف�ي ش�واذ الa: danilu: laإذ لو أبقي علیھا لقرئت ھكذا (
وجليّ أن "الأولى" بعد نقل الحركة تماثل "الاسم"، من حیث تحرك اللام في ك�ل منھم�ا، 

  واستغناؤھما عن ھمزة الوصل السابقة.
والموازنة  الثالثة الأخیرة تقوم بین ھاتین المجموعتین ح�ین تق�ع ألفاظھم�ا ف�ي بدای�ة  - 3

  لمقطعي على النحو التالي:الكلام، وھي تشبھ الموازنة السابقة، ویكون التشكل ا
المجموعة الأولى: الولد، والشمس، والبنت... والمجموعة الثانیة: الاسم، والاش�تغال،   

  والاستقبال...
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لقد بینت الموازنات السابقة أنّ "اللام" في صیغ المجموعة الأول�ى تثب�ت قف�لا لمقط�ع   
ال��لام ف��ي المجموع��ة  تك��ون نوات��ھ ھم��زة الوص��ل الس��ابقة، كم��ا بین��ت تلك��م الموازن��ات أنّ 

الثانیة تتخلى عن ھمزة الوصل السابقة، حیث تسقط ھ�ذه الھم�زة، ث�م تش�كل ال�لام مطلع�ا 
لمقطع نواتھ ھمزة الوصل الثانیة. ومن ھنا ف�إنّ الص�یغ ف�ي المجموع�ة الأول�ى یج�ب أن 

  یؤتي فیھا ھمزة الوصل، ھكذا:
"al - wa - la - du" و "as - sam - su " و "al - bin - tu . "  

أما صیغ المجموعة الثانیة فیجب أن تنطق مبدوءة ب�لام تتبعھ�ا كس�رة، بإس�قاط ھم�زة   
الوصل السابقة؛ لأنّ سبب المج�يء بھ�ا ق�د زال، فھم�زة الوص�ل الت�ي كان�ت بدای�ة الاس�م 
قبل تعریف�ھ أدت مفعولھ�ا المقطع�ي، وجعل�ت ال�لام تنط�ق مكس�ورة، وبھ�ذا ل�م یع�د ھن�اك 

لام التعریف، وعلى ذل�ك ف�إن نط�ق تلك�م الص�یغ ینبغ�ي أن  حاجة لجلب ھمزة وصل قبل
  یكون على النحو التالي:

  " lis - tiq - ba: - luو" الاستقبال:"  lis - ti - ga - lu" و الاشتغال: lis - mu"الاسم:   
وقد یحسن أن نختبر التشكّل المقطعي الناتج عن جلب ھمزة الوصل قبل ھذه الصیغ،   

  د من التتابعین التالیین:فجلبھا یؤدي إلى واح
"، أي بمقط�ع یتك�ون م�ن حرك�ة، a - lis - muالمجيء بھا في مقطع مستقل، ھك�ذا: "  -أ 

" a - lis- muوھو بحسب رأي من یعدھا صامتا یكون مكونا من صامت وحركة: ھك�ذا "
والمجيء بھا في مقطع مستقل ضرب من العبث غیر المسوّغ؛ لأنھا لا تؤدي أثرا البتّ�ة؛ 

م��زة الوص��ل ی��ؤتي بھ��ا لل��تمكن م��ن النط��ق بالس��اكن ال��ذي یلیھ��ا؛ ول��ذلك م��ن الواج��ب فھ
وجوبا لا مداخلة فیھ أن تتحد مع ھذا الصامت في المقطع، وإلاّ كان استحضارھا ض�ربا 

  من العبث.
إنّ إخفاق التتابع السابق یقود إل�ى ع�رض تت�ابع آخ�ر، یتمث�ل ف�ي دم�ج مقط�ع ھم�زة  -ب 

نتس�اءل ع�ن طبیع�ة التش�كل المقطع�ي الن�اتج: أتفص�ل ال�لام ع�ن الوصل م�ع ال�لام، وھن�ا 
"؟ م�ن الواض�ح  alis - mu" أم تتخ�ذ مع�ھ، ھك�ذا: " al - is - muالمقطع اللاحق، ھك�ذا: "

البین أن التشكل الأول متكلف یتأنى في النطق التلقائي، وھو یتأنى لأولئك ال�ذین یأخ�ذھم 
م�ي، ظن�ا م�نھم أنھ�م یمی�زون ب�ین ھم�زة الوھم فیح�اولون إظھ�ار الحرك�ة عل�ى نح�و تحك

الوصل وھمزة القطع، وھذا التكلف مرف�وض؛ لآن "أل" التعری�ف لا تنفص�ل ع�ن الاس�م 
ال��ذي ت��دخل علی��ھ، وم��ن الواض��ح الب��ین أن التش��كل الث��اني ھ��و التش��كل المط��رد ف��ي ھ��ذه 

"؛ "ح ص ح ص" ف�ي العربی�ة، alisالأیام، وھو تشكل خاطئ، فلا وج�ود لھ�ذا المقط�ع "
؟ " ؛ " ص ح ص ح ص"  alisھو عند من یعدون ھمزة الوصل صامتا یكون ھكذا: "و

  وھذا الآخر غیر موجود.
لھ��ذا كل��ھ، واس��تنادا إل��ى الموازن��ات الت��ي س��بقت ف��إن النط��ق المقب��ول، ب��ل الواج��ب   

للأسماء المعرفة المبدوءة بھمزة وصل قبل تعریفھا، یكون بكسر لام  التعری�ف بص�رف 
ذه الكلم�ات س�واء أكان�ت ف�ي درج الك�لام؛ مس�بوقة بمقط�ع مفت�وح أو النظر عن مواقع ھ

مقفل، أم كانت في بدایتھ، فھذه الص�یغ تح�تفظ باس�تقلالھا المقطع�ي، وتحف�ظ للص�یغ الت�ي 
  تسبقھا استقلالھا.



  محمد رباع

  172

ثانیا: إن الوصف الذي نقترفھ لنطق تلكم الصیغ لا یتأك�د ف�ي الموازن�ات الس�ابقة حس�ب، 
لتراث اللغوي التنظیري، فتقنین القدماء لھم�زة الوص�ل یع�زز ھ�ذا بل یجد مستندا لھ في ا

الوص�ف ویؤك��ده، ف��ثم تواف�ق مط��رد ف��ي تقنی�نھم، یؤك��د أن وظیف��ة ھم�زة الوص��ل وظیف��ة 
صوتیة محضة، یؤتي بھا للتخلص من البدء بالساكن، غی�ر أنھ�م لا ینفكّ�ون یلح�ون عل�ى 

(وإنما دخلت ھذه الألف لس�كون وجوب إسقاطھا إذا زال سبب المجيء بھا یقول المبرد: 
لا تق��در عل��ى أن تبت��دئ بالس��اكن، ف��إذا وص��لت إل��ى ال��تكلم بم��ا بع��دھا  لأن��كم��ا بع��دھا، 

سقطت، وإنما تصل إلى ذلك بحركة تلقى علیھ، أو یكون قبل الألف ك�لام فیتص�ل ب�ھ م�ا 
)، وق�ال: (...وك�ذلك إن تح�رك الح�رف ال�ذي 36بعدھا فإذا وص�ل إلی�ھ ف�لا معن�ى لھ�ا) (

ع��دھا لعلّ��ة توج��ب ذل��ك س��قطت الأل��ف للاس��تغناء عنھ��ا بتحری��ك م��ا بع��دھا؛ لآن ابت��داءه ب
) وقال ابن یعیش: (قال من ذلك الابن 37ممكن، فإنما تدخل في الكلام للضرورة إلیھا) (

فیھ للساكن بعده بالكسر؛ وذل�ك  الأولوالاسم والانطلاق والاستغفار، ویرید: وممّا حرك 
ساكن، ودخلت ھم�زة الوص�ل توص�یلا إل�ى النط�ق بالس�اكن فلم�ا  أن الأول من ابن واسم

دخلت علیھ لأم التعریف استغنى عن ھمزة الوصل فحذفوھا ف�التلقى س�اكنان؛ ال�لام الت�ي 
) وم�ع 38للتعریف وفاء الكلمة، فحركت ال�لام بالكس�ر، وك�ذلك الانط�لاق والاس�تغفار) (

یعني بداھ�ة أنھ�ا ل�م تع�د بحاج�ة إل�ى أن ابن یعیش لم یشر إلى ھمزة "أل" فإن كسر اللام 
ھمزة الوص�ل قبلھ�ا؛ لآن الإبق�اء عل�ى ھ�ذه یش�كل مقطع�ا مرفوض�ا لا یمك�ن أن یق�ع ف�ي 

ن م��ع مقط��ع ی" بنط��ق الس��alismuالعربی��ة، وھ��و م��ا أش��رنا إلی��ھ ق��بلا ف��ي مث��ل "الاس��م= 
اللامن، وإلا احتاجت م�رة ثانی�ة إل�ى ھم�زة وص�ل، و الإبق�اء عل�ى ھ�ذه لح�ن كم�ا ی�نص 

  ).39ى ذلك الزمخشري وابن یعیش (عل
ولست ھنا بحاجة إلى القول: إن مضمون ما قالھ المبرّد یتوارد علیھ ك�ل م�ن یتح�دث   

عن ھمزة الوصل من القدماء، ولست بحاج�ة ـ أیض�ا ـ إل�ى الق�ول: إن لام التعری�ف ف�ي 
ق�د ج�اء مثل ھذه الصیغ تلقى علیھا الكسرة التالیة؛ " الھم�زة "، وف�ي المواق�ع جمیعھ�ا، و

ذلك مؤكدا في الذكر الحكیم، غیر أن القدماء لم یتنبھ�وا إل�ى خصوص�یة ھ�ذه الص�یغ ول�م 
یمیزوھا على مستوى تنظی�رھم، فج�اء كلامھ�م علیھ�ا بص�ورة عارض�ة لا تتب�ین إلا بع�د 

  تریث.
إن إغفال القدماء لخصوصیة ھذه الصیغ م�ن جان�ب، ووھ�م الكتاب�ة م�ن جان�ب آخ�ر،   

ئ في نطقھا، وساعد على ذلك قلة استخدامھا، فإذا ما عددنا النص أدى إلى القیاس الخاط
القرآني ممثلا للواق�ع اللغ�وي وج�دنا أن الاس�م المع�رّف غی�ر المب�دوء بھم�زة وص�ل قب�ل 

في الآیة الواح�دة، ف�ي  -تعریفھ، بتردد في الذكر الحكیم بمعدل ثلاث مرات ـ على الأقل 
  فا بـ "ال" غیر مرة واحدة في القرآن كلھ.حین لم یرد الاسم المبدوء بھمزة وصل معر

وتأسیس��ا عل��ى ھ��ذا كل��ھ ف��إن ھ��ذه الص��یغ تح��تفظ باس��تقلالھا المقطع��ي ولا تت��أثر بم��ا   
م ونوات�ھ ھم�زة الوص�ل الت�ي كان�ت قب�ل التعری�ف، ھا، وتبدأ دائما بمقطع مطلعھ اللأیسبق

اث�ل تمام�ا " بص�رف النظ�ر ع�ن موقع�ھ، فینط�ق عل�ى نح�و ممliأي یبدأ بلام مكس�ورة؛ "
"، ولا یق��ال ھاھن��ا: إنّ ذل��ك  listiqba:lلنط��ق ع��وام الن��اس لھ��ذه الص��یغ؛ فھ��م یقول��ون: "

یؤدي إلى اختلاط الاسم المعرف بمقابلھ غیر المعرف ح�ین ت�دخل علی�ھ لام الج�ر؛ ل�یس 
لآن الكلمات لا تقوم إلا في سیاقات لغویة حسب، بل لآن التصرف الإعرابي یحول دون 
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ه الص��یغ كلھ��ا  ص��یغ مص��رفة، تن��وّن ف��ي حال��ة الج��ر، ولا تن��وّن وھ��ي ذل��ك الل��بس، فھ��ذ
معرفة. فضلا عن ذلك فنحن نتحدثّ عن مس�توى النط�ق، ولا ن�دعو إل�ى تع�دیل الكتاب�ة، 

  ولكن ینبغي أن نتخلصّ من وھم الكتابة في توجیھ نطق ھذه الصیغ.
ث��ل للنط���ق وإذا كن��ا نعتق��د أن نط��ق الع��وام لھ��ذه الص��یغ ھ��و النط��ق الص��حیح المما  

الفص��یح، فق��د یحس��ن أن نلق��ي ض��وءا عل��ى مس��الك "أل" التعری��ف ف��ي اللغ��ة العامی��ة، 
ونتحدث في ھذا المقام ع�ن عامی�ات مخصوص�ة، ف�ي الأردن وفلس�طین، فھ�ده العامی�ات 
تأتي بـ "أل" التعریف مع الأسماء غیر المبدوءة بھمزة وص�ل عل�ى نح�و یط�ابق مقطعی�ا 

"، بص�رف النظ�ر  ilba:b" و "الب�اب: ilwalad"الول�د صورتھا ف�ي الفص�یحة، فیقول�ون: 
عن اختلاف ھمزة الوصل، ولكن ھذه العامیات لا تأتي ھذه الھمزة في كل ما ینطق فیھا 

" غی�ر أنّ ھ�ذا lisim" و " لسم = listiqba:lمبدوءا بھمزة وصل، مثل: قاعة "لستقبال" "
لعربیة، ب�ل یتج�اوز ذل�ك إل�ى المسلك لا یقتصر على الأسماء المبدوءة بھمزة وصل في ا

غی��ر قلی��ل م��ن الص��یغ الت��ي تب��دأ بھم��زة قط��ع ف��ي الفص��یحة، مث��ل "أحم��ر" وأخض��ر" و 
"، لخض���ر lihmar"أل���واح "وأف���راح"، فیقول���ون عن���د  تعری���ف ھ���ذه الص���یغ: "لحم���ر : "

lihdar :و "للواح ،"lilw:ah:و" لفراح ،lifrah ."  
حو ھذا المنحى ف�ي ص�یغ لا تب�دأ بھم�زة بل إنّ ھذه العامیات تتمادى أكثر من ذلك فتن  

ف��ي الفص��یحة، فت��أتي بھ��ا بع��د تعریفھ��ا عل��ى نح��و مماث��ل للص��یغ الس��ابقة، فیقول��ون بع��د 
  ".liktab"و " lihmar: -تعریف كلمات مثل "حمار" و "كتاب" 

تخلیطا غیر منتظم، ولكن تأملھ یؤكد أنھ لیس م�ن  -في ظاھرة  -ھذا الصنیع قد یبدو   
ء، بل ھو اتس�اق لغ�وي عجی�ب؛ ذل�ك أنّ ال�ذین یس�لكون ھ�ذا المس�لك ف�ي التخلیط في شي

نط��ق ھ��ذه الص��یغ إنّم��ا س��لكوه لأنھ��م ینطق��ون تلك��م الص��یغ مب��دوءة بھم��زة وص��ل قب��ل 
" ب��دلا م��ن "أحم��ر و"أل��واح. ilwa:h" و"ال��واح: ihmarالتعری��ف؛ فھ��م یقول��ون: "احم��ر: 

  ن "كتاب " و"حمار".، بدلا مihma:r، و "احمار: ikta:bویقولون:" اكتاب: 
یعزّز ھذا الاتساق أنّ الذین ینطقون ھذه الصیغ غیر مبدوءة بھمزة وصل یأتون بھا،   

بعد تعریفھا، على نحو منسجم مع الفصیحة، مماث�ل لنط�ق "الوال�د" و"البی�ت" ف�ي النس�ق 
المقطع���ي، فال���ذین یقول���ون: "حم���ار" و"حص���ان" یقول���ون عل���ى نح���و متس���ق: الحم���ار 

alhuma:r  لحص����ان = " و اalhusa:n " ولك����نھم  لا یقول����ون اب����دا ،"lihma:r مث����ل "
  مثل ھؤلاء. alhuma:rیقولون:  السابقین، كما أنّ أولئك لا

نّ اللھجات العامیة قد حافظ�ت عل�ى ش�يء م�ن الفص�یحة ل�م إفھل یقال في ھذا المقام:   
  یتأت لدارسیھا الحفاظ علیھ؟

  
  التقاء الساكنینوھم المصطلح: ھمزة الوصل وحركة التخلصّ من 

لقد قلنا سابقا إنّ ھمزة الوصل ھي الركیزة الرئیسیة للتخلصّ من التقاء الس�اكنین، إنّ   
في بدایة الكلام وإنّ في درجة، وأشرنا إلى أنّ اللغویین یذھبون إل�ى أنّ�ھ لا یس�تعان بھ�ذه 

ة لل�تخلص الھمزة إلاّ في بدایة الكلام، أمّا في درجة فھم یرون أنّھ�ا تح�ذف ویج�اء بحرك�
  من التقاء الساكنین، ما لم یكن المقطع السابق مقطعا مفتوحا، حیث یكتفي بحذفھا.
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ولربما دفعھم إلى ھذا التفسیر اعتقادھم أنّ ھمزة الوصل صوت ص�امت، وأنّ ح�ذفھا   
یس��توجب ح��ذف حركتھ��ا؛ لأنّ الحرك��ة لا تق��وم دون ص��امت، وأنھ��ا تك��ون بع��ده، وربم��ا 

  حذوفة حین تسبق بمقطع مفتوح.دفعھم إلیھ أنھم وجدوھا م
إنّ فح��ص مج��اري ھ��ذه الحرك��ة یؤك��د أن��ھ ل��یس ھن��اك م��ا ی��دعو إل��ى ھ��ذا الإج��راء   

الم��زدوج، المتمث��ل ف��ي إس��قاط ھم��زة الوص��ل ث��م المج��يء بحرك��ة ال��تخلّص م��ن التق��اء 
  الساكنین.

إنّ حركة التخلّص ھي ھمزة الوصل ذاتھا، ولا فرق. وعند م�ن یص�رّ عل�ى ص�امتیة   
وصل فإنّ حركة ال�تخلّص تك�ون حرك�ة ھم�زة الوص�ل بع�د ح�ذف الھم�زة وبق�اء ھمزة ال
  حركتھا.

یؤكد ھذا أن التقاء الساكنین في درج الكلام یأتي عندما تقع كلمة منتھیة بمقط�ع مقف�ل   
تتبعھا كلمة مبدوءة بھمزة الوصل، ث�م إن مقابل�ة مس�الك ھم�زة الوص�ل ف�ي ھ�ذه المواق�ع 

ت�ي تأخ�ذھا ف�ي بدای�ة الك�لام م�ن حی�ث طبیع�ة نطقھ�ا، م�ا ل�م تثبت أنھا توازي المس�الك ال
  یطرأ عارض صوتي.

) 40فالقدماء یجمعون على أن الكسرة ھي الأصل في التخلص م�ن التق�اء الس�اكنین (  
وفي مقابل ذلك یجمعون ـ أیضا ـ على أن الأصل ف�ي ھم�زة الوص�ل أن تك�ون مكس�ورة 

)41.(  
تعل�یلات منطقی�ة كثی�رة، أمّ�ا إجم�اعھم الث�اني  إجماعھم الأول یعّولون في تأكیده على  

فیعوّلون في تأكیده على تعل�یلات اس�تقرائیة؛ إذ إنّ الص�یغ الت�ي ت�رد فیھ�ا ھم�زة الوص�ل 
تكون  بكسر ھذه الھمزة  في  مجملھا، كما ھي  الحال ف�ي ص�یغ الزی�ادة  و مص�ادرھا، 

لا ت�أتي ھم�زة الوص�ل  ) ، و42و الأسماء العشرة خلا "ایمن"، وثم لغة بكسرھا أیض�ا (
فتحة إلاّ مع لام التعریف و" ایمن" ، كما أنّھ�ا لا ت�أتي مض�مومة إلا ف�ي فع�ل الآم�ر م�ن 
الأفع��ال المض��مومة الع��ین ف��ي المض��ارع، عن��دما یك��ون فع��ل الأم��ر بحاج��ة إل��ى ھم��زة 
وصل، وفي الماضي المبني للمجھول، ھذا یعني أن حركة التخلص التي قال بھا الق�دماء 

صل فیھا أن تكون كسرة ل�یس ل�تكلم العل�ل الت�ي ق�الوا بھ�ا، ب�ل ك�ان ذل�ك انعكاس�ا كان الأ
واقعیا لعلاقتھ�ا بھم�زة الوص�ل ف�ي الأوض�اع، المقابل�ة، ولكنن�ا لا نق�ول: إن الكس�رة ھ�ي 
الأصل  في الموضع الذي یلتق�ي فی�ھ ص�امتان، ب�ل نق�ول: إن الأص�ل ف�ي ذل�ك أن تك�ون 

ل قبل التقاء الصیغتین، فإن كانت كسرة فالكس�رة ھذه الحركة مماثلة لصوت ھمزة الوص
  ھي الأصل، وإن كانت فتحة فالفتحة، وإن كانت ضمة فالضمة.

ولربما زاد من تعمیق اعتقاد القدماء أن الكس�رة ھ�ي الأص�ل ف�ي ال�تخلص م�ن التق�اء   
الساكنین أنھم وجدوا الصامت الذي یسبق "أل" التعریف یكسر ولا یفتح، على الرغم من 

مزة  لام التعریف مفتوحة، والصیغ المعرفة تكثر في الكلام كثرة بالغة تطغى عل�ى أن ھ
الص��یغ الأخ��ر. ف��ي ض��وء ھ��ذا ق��د یحس��ن  أن نختب��ر المواض��یع الت��ي ت��أتي فیھ��ا حرك��ة 

  التخلص؛ لنستظھر علاقتھا بھمزة الوصل، وھذه المواضع ھي:
دا "ایم��ن"، أو عل��ى إن لام التعری��ف تكس��ر عن��دما ت��دخل عل��ى الأس��ماء العش��رة، ع��  ـ 1

مصادر الأفعال التي  تبدأ بھمزة وصل؛ لآن ھمزة الوصل في أص�ل ھ�ذه الأس�ماء؛ قب�ل 
  تعریفھا، كانت كسرة، فلیس ھناك حذف للھمزة، وكسرة اللام ھي ھمزة الوصل ذاتھا.
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الكلم�ات المختوم��ة بمقط�ع مقف��ل، الت��ي تس�بق " أل " التعری��ف كلم�ات مح��دودة، ك��ان   ـ 2
ذ الفتحة حركة لصامتھا الأخی�ر، ولكنھ�ا تحول�ت إل�ى كس�رة لعل�ل ص�وتیة، ینبغي أن تتخ

  فھذه الكلمات تنتظم في مجموعات ھي:
ت��اء التأنی��ث: وك��ان ینبغ��ي أن تف��تح عن��دما تلحقھ��ا ص��یغ معرف��ة ب��ـ " أل "، ولكنھ��ا   أـ

كسرت؛ لیس لآن ھمزة الوصل قد حذفت وجئ بالكسرة، بل جاءت الكسرة لعلة ص�وتیة 
لفة الفتحة التي تسبقھا، فتاء التأنیث لا ت�أتي إلا مس�بوقة بفتح�ة، ومم�ا یؤك�د محضة؛ لمخا

فاعلیة تجاور الحركات وتأثیر بعضھا في بعض، ما نجده في حركة ضمائر الجم�ع "ھ�م  
وأنتم" و "لكم، وعلیھم، وعلیكم"...، وإذ نتخ�ذ الق�راءات القرآنی�ة موجھ�ا نطق�ا وتفس�یرا،  

الذي یتحكم في حرك�ة الم�یم عن�دما تتلوھ�ا ھم�زة لام التعری�ف فإن قراءة القراء تؤكد أن 
ھ��و الإیق��اع ال��داخلي لھ��ذه الص��یغ، دون التف��ات إل��ى "أل" التعری��ف، أش��ار إل��ى ذل��ك اب��ن 
مجاھد على امتداد خمس صفحات، ومن ذلك قولھ: (فإذا لقي المیم حرف ساكن اختلف�وا، 

الھ�اء ویض�مون الم�یم إذا  واب�ن ع�امر یمض�ون عل�ى كس�ر فكان عاصم ونافع وابن كثیر
لقیھا ساكن [یقصد أنھم ینطقونھا ك�ذلك ول�و ولیھ�ا متح�رك] مث�ل قول�ھ (عل�یھم الذل�ة) ... 
وكان أبو عمر ویكسر الھاء أیضا ویكسر المیم، فیقول: (علیھم الذلة) ... وكان حم�زة و 

ف ف��ي الكس��ائي یض��مان الم��یم والھ��اء مع��ا فیق��ولان: (عل��یھم الذل��ة) ... وك��ل ھ��ذا الاخ��تلا
كسر الھاء وضمھا إنما ھو الھاء التي قبلھا كس�رة أو ی�اء س�اكنة، ف�إذا ج�اوزت ھ�ذین ل�م 
یكن في الھاء إلا الضم. وإذا لم یكن قبل المیم ھاء قبلھا كسرة أو یاء ساكنة، لم یجز فیھا 

) ثم یمضي في التعلیل فیقول: (وأما م�ن ت�رك الھ�اء مكس�ورة 43إلا الضم أو التسكین) (
یم عند لقائھا الساكن فلآن المیم لا بد من حركتھا للساكن الذي لقیھا فردت ـ لم�ا وضم الم

احتیج إلى حركتھا ـ إلى أصل قد كان لھا وھو الض�م ...، وال�ذین  كس�روا الم�یم للس�اكن 
  ).44الذي لقیھا، والھاء مكسورة، فإنھم أتبعوا الكسر الكسر...) (

م في توجیھھا، وھذا م�ا ح�دث ف�ي حرك�ة ھذا یعني أن تجاور الحركات ھو الذي تحك  
  تاء التأنیث الواقعة قبل " أل ".

كلمات مبنی�ة عل�ى الس�كون؛ أس�ماء وح�روف، م�ن مث�ل "ك�م" و "ع�ن" و "م�ن"    ب ـ
...، ویلحظ أن الحرك�ة الت�ي تس�بق الص�امت الأخی�ر ھ�ي الفتح�ة، وھ�ي ب�ذلك تماث�ل ت�اء 

)، 45ماء ش�اذا، وھ�و "م�ن الق�وم " (التأنیث في قصد المخالفة، یؤكد ھ�ذا م�ا ت�راءى للق�د
حیث فتحت النون ولم تكسر، فھي في ھذا الموقع ـ خلافا للقدماء ـ جاءت عل�ى الأص�ل، 
ولم تغیر، لآن الصامت الأخیر لم یكن مسبوقا بفتح�ة، وت�م لھج�ة أث�رت كس�رھا ف�ي ھ�ذا 

  )، لیس لآن الكسر ھو الأصل، بل لقصد المماثلة.46الموقع (
: ویلح��ظ أن حرك��ة ع��ین المض��ارع یغل��ب علیھ��ا الف��تح فباب��ا " ف��رح أفع��ال مجزوم��ة  ج ـ

یفرح" و "فتح یفتح" أكثر اطرادا في العربیة م�ن حی�ث ع�دد النظ�ائر م�ن جمل�ة الأب�واب 
الأخرى مجتمعة، وھي أبواب: "ضرب بضرب" و "حسب یحسب" و "نصر ینص�ر" و 

ما تلی�ھ "أل" التعری�ف "كرم یكرم"؛ ولذا فإن كسر آخر المضارع المجزوم أو الأمر عن�د
یعد من باب المخالفة، كما ھي ح�ال ت�اء التأنی�ث، فط�ردوا الب�اب عل�ى وتی�رة واح�دة ف�ي 

  الأبواب الأخرى، فضلا عن أ،ّ قصد المخالفة متحقق حین تكون عین الفعل مضمومة.
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إن مجيء الص�یغ الم�ذكورة ف�ي المجموع�ات الس�ابقة متبوع�ة بھم�زة وص�ل غی�ر   ) ـ3(
التعری��ف یك��ون بحرك��ة الكس��ر نح��و: " م��ن ابن��ك" و "ل��و اس��تطاعوا " و  الت��ي  ف��ي "أل"

  )، وھي ھمزة الوصل ذاتھا.47"قالت استقبل" و "من اثنین" (
) ـ یؤكد ھذا كلھ ما ج�اء م�ن موق�ف الق�راء ف�ي اختلاف�اتھم ب�ین الض�م والس�كر عن�دما 4(

للمجھ�ول  تتبع ھذه الصیغ بفعل أمر من مضارع مض�موم الع�ین، أو بفع�ل ماض�ي مبن�ي
من صیغ الزیادة التي تبدأ بھمزة وصل، ق�ال اب�ن مجاھ�د: (واختلف�وا ف�ي ض�م الن�ون ف�ي 
قول��ھ: "فم��ن اض��طر" وأخواتھ��ا، فق��رأ اب��ن  كثی��ر ون��افع واب��ن ع��امر و الكس��ائي (فم��ن 

والرع�د: 10] (ولق�د اس�تھزئ) [الأنع�ام: 66اضطر) و(أن اقتلوا) و (أو اخرجوا) [النساء
] و (ق��ل أدع��و الله أو أدع��و ال��رحمن)  31قال��ت أخ��رج) [ یوس��ف:] و(41والأنبی��اء:  32

] وما كان مثلھ یضم ذلك كلھ ... وكان عاصم وحم�زة یكس�ران ذل�ك كل�ھ 110[الإسراء: 
  ).48لالتقاء الساكنین) (

وقد حاول سیبویھ، وتبعھ  النح�اة، تعلی�ل ھ�ذه الض�مة مستن�ـدا إل�ى تج�اور الحرك�ات،   
ر، لاعتقاده أنھ الأصل في التخلص مـن التق�اء الس�اكنین غیر أنھ أعرض عن تعلیل الكس

)49.(  
وعلى الرغم م�ن ص�حة م�ا قال�ھ س�یبویھ، فاحس�ب أن الض�م ل�م یك�ن بحاج�ة إل�ى ھ�ذا   

ھ�و الأص�ل ف�ي ھ�ذه المواض�ع، وإلا لم�ا ق�رأ ب�ھ خمس�ة م�ن الس�بعة، ف�ألف  لأنھالتعلیل؛ 
  الوصل كانت مضمومة قبل أن تسبق بمقطع مقفل.

التعلی�ل الص��وتي یس�وغ ق�راءة الكس��ر الت�ي ق�رأ بھ��ا عاص�م وحم�زة، وذل��ك وإذا ك�ان   
بقص��د المخالف��ة للحرك��ات الس��ابقة، فاحس��ب أن ذل��ك ك��ان لس��بب أق��وى م��ن ھ��ذا، وأنھ��م 
كسـروا بناء على نطقھم ھمزة الوصل مكسورة في ھذه المواضع، فكس�ر ھم�زة الوص�ل 

وھذا یعني أن من ضـم أبق�ى  )،50في مثل ھذه الصیغ لغة العرب كما یشیر ابن یعیش (
على ھمزة الوصل كما كانت علی�ھ قب�ل والوص�ل، وم�ن كس�ر أبق�ى عل�ى ھم�زة الوص�ل 

  كما كانت علیھ قبل الوصل، متبعا لغة قوم من العرب. 
وخلاصة ھذا كلھ، لا وجود لشيء یقال لھ "حركة التخلص م�ن التق�اء الس�اكنین" ف�ي   

  تھا وھي تتخذ المسالك التالیة:العربیة، وھذه الحركة ھي ھمزة الوصل ذا
  ـ ثبوتھا في بدایة الكلام، ما لم یحرك الصامت الذي یلیھا. 1
مقفـل،   ـ ثبوتھا في درج الكلام كما كانت تنطق في بدایتھ، وذلك عندما تسبق بمقطع  2

  وقد تتحول من حركة إلى أخرى وفقا لطبیعة التتابع الصوتي.
ق بمقط��ع مفت��وح، م��ا ل��م یك��ن ھ��ذا المقط��ع ھم��زة ح��ذفھا ف��ي درج الك��لام عن��دما تس��ب  ـ 3

  استفھام، كما ھي الحال في "آ� أذن لكم؟ ".
وسواء اعتقدنا أن ھمزة الوصل حركة أم اعتقدنا أنھا ص�امت، ف�إنّ ش�یئا م�ن ذل�ك لا   

یطعن في علاق�ة ھم�زة الوص�ل بحرك�ة ال�تخلص م�ن التق�اء الس�اكنین؛ فیحس�ب الاعتق�اد 
عتقاد الثاني،عند من یصر على صامتیتھا، تكون الھمزة قد الأول، فھي ھي، وبحسب الا

  حذفت وبقیت حركتھا.
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  وھم الكتابة: ھمزة الوصل وتعداد أحرف بعض صیغ الزیادة
، وھ��و یتمث�ل ف�ي وص�ف بع��ض بق�ي أن نش�یر إل�ى وھ�م ش��كلي یحس�ن الوق�وف علی�ھ  

  صیغ الزیادة وصفا دالا على عدد أحرفھا.
الوص��ل ی��دل عل��ى إدراكھ��م لقیم��ة الأص��وات ف��ي بنی��ة إن ك��لام الق��دماء عل��ى ھم��زة   

الكلمة، فالصوت الذي یمتل�ك ق�درة تمییزی�ة یبق�ى متص�ورا وف�اعلا، حت�ى عن�دما یس�قط، 
والصوت الذي لا یمتلك ھذه القدرة یفقد تصوره، حتى لو كان منطوقا؛ ولذلك فق�د ق�الوا: 

  " "یاستفعل".إنّ اصل "یكرم" "یؤكرم"، ولكنھم لم یقولوا: إنّ أصل "یستفعل
إنّ ھمزة الوصل لا قیمة لھا في تحدید الأحرف؛ لذلك قال س�یبویھ ممی�زا بینھ�ا وب�ین   

ھمزة القطع: (... ولم تلحق لتخرج بناء الأربع�ة إل�ى بن�اء م�ن الفع�ل أكث�ر م�ن الأربع�ة، 
)، وق�ال المب�رّد: 51كما أنّ أفعل خرجت من الثلاثة إلى بن�اء م�ن الفع�ل عل�ى الأربع�ة) (

ذل�ك " اس�ت" إنّم�ا ھ�ي عل�ى ثلاث�ة أح�رف، فالس�ین موض�ع الف�اء، والت�اء موض�ع (وم�ن 
)، وھ�ذا یؤك�د أن�ھ لا یعت�د بھ�ا عن�د 52العین، والھاء في موضع ال�لام، وھ�ي الس�اقطة) (

إحصاء عدد أحرف الصیغ، وإلا لقال إنّھا على أربعة، وإذا كان النحویون قد اختلفوا في 
ن؟ فإنّ من عدھّا حرفین ل�م یت�وھم أث�ر ھم�زة الوص�ل، "ألّ" التعریف: أحرف ھي أم اثنا

بل بني ذلك على اعتقاده أنّ الھمزة كانت ھم�زة قط�ع، ث�م أص�بحت ھم�زة وص�ل، لكث�رة 
الاستعمال، یقول ابن عقیل: (اختلف النحویون في حرف التعریف ف�ي "الرج�ل" ونح�وه، 

لھمزة عند الخلیل ھمزة فقال الخلیل المعرف ھو "أل"، وقال سیبویھ: ھو اللام وحدھا، فا
  ).53قطع، وعند سیبویھ ھمزة وصل اجتلبت للنطق بالساكن) (

ویتح�دثّ الق��دماء ع�ن الأفع��ال المزی��دة ح�دیثا یعتم��د وص��ف أوزانھ�ا بحس��ب إیقاعھ��ا،   
فیقول��ون: "افتع��ل" و "انفع��ل"، ولك��نھم لا یتطرق��ون إل��ى وص��فھا وص��فا دالا عل��ى ع��دة 

  جده عند المبرد وغیرھم.أحرفھا، نجد ذلك عند سیبویھ كما ن
غیر أنّ الدرس النحوي الحدیث أخذ یعدل عن الوصف الإیقاعي إلى الوصف المنب�ئ   

ع��ن ع��دد الح��روف الت��ي یتك��وّن منھ��ا الفع��ل المزی��د، فھن��اك أفع��ال خماس��یة وأخ��رى 
سداسیة... یقول محمد محي الدین عبد الحمید: (... ولمزید الثلاثي بحرفین خمسة أبنی�ة، 

نحو انكسر وانشعب، والثاني: افتعل  -بزیادة ھمزة وصل ونون قبل الفاء  -عل الأول انف
بزیادة ھمزة وصل قبل الفاء وتاء ب�ین الف�اء والع�ین...، ولمزی�د الثلاث�ي بثلاث�ة أح�رف  -

  ).54أربعة أبنیة، الأول: استفعل...) (
واط��راد ھ��ذا الوص��ف ف��ي حلق��ات ال��درس عل��ى مس��توى الجامع��ات والم��دارس غی��ر   
)، فھ��م یمثل��ون للص��یغ الخماس��یة ب��ـ "انكس��ر" و"انتص��ر" بج��وار 55ت��اج للت��ذكیر (مح

"تكسّر" و"تنكر"، وللصیغ السداسیة بـ "استغفر" و"استرحم" ولیس ثمّ صیغة سداس�یة لا 
  تبدأ بھمزة وصل.

إنّ ھ�ذا الوص��ف، وإن ك��ان أم��را ش�كلیا غی��ر م��ؤثر، یع��دّ خرق�ا ص��ارخا لقیم��ة ھم��زة   
الزی��ادة لا ت�وازي "أل" التعری��ف أو الأس��ماء العش��رة أو "اس��ت" الوص�ل، ذل��ك أنّ ص��یغ 

حسب، بل تنحط عنھا درج�ة ف�ي ھ�ذا الس�یاق، إذ إنّ ھمزتھ�ا مس�قطة ب�إطلاق ف�ي الفع�ل 
المض��ارع، ف��لا تظھ��ر ف��ي الرس��م البت��ة، ول��ذا لا یج��وز أن تع��دّ ھم��زة الوص��ل حرف��ا م��ن 

  أحرف صیغ الزیادة.
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ل في العربیة فنقول: لیس في ھذه الص�یغ أي في ضوء ھذا، نصف صیغ زیادة الأفعا  
صیغة سداسیة البتة: فالفعل الثلاثي یزاد بحرف ویكون رباعیا، وص�یغھ: فع�ل، وفاع�ل، 
وأفعل وانفعل وافتعل وافعل، ویزاد بحرفین ویك�ون خماس�یا، وص�یغھ: تفع�ل،  وتفاع�ل، 

  واستفعل، وافعوعل وافعال...، ولكنھ لا یزاد بثلاثة أحرف.
الرباعيّ یزاد بحرف واحد فقط، وصیغھ: تفعلل، وافعنلل، وافعل�ل، وملحق�ات والفعل   

  الرباعي التي أصلھا من الثلاثي لیس بینھا أي صیغة سداسیة.
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